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Powiadomienie o projekcie tekstu przez państwo członkowskie

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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2. Sweden

3A. Kommerskollegium

3B. Transportstyrelsen

4. 2026/0168/SE - T00T - Transport

5. Rozporządzenie zmieniające przepisy i ogólne wytyczne szwedzkiego Urzędu ds. Transportu (TSFS 2025:3) dotyczące
samochodów wyścigowych;

6. Samochody osobowe rejestrowane jako pojazdy wyścigowe przeznaczone do rajdów samochodowych

7.
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8. Przepisy podstawowe zawierają regulacje dotyczące stanu i wyposażenia pojazdów i mają zastosowanie do przeglądu
rejestracyjnego samochodów osobowych, które mają zostać zarejestrowane jako samochody wyścigowe w rejestrze ruchu
drogowego, oraz po ich dopuszczeniu do ruchu. Zmiany te przewidują, że wymóg posiadania katalizatora w samochodach
wyścigowych typu specjalnego nie ma zastosowania, jeśli w odniesieniu do pierwotnej wersji pojazdu nie było obowiązku
zamontowania katalizatora.

9. Celem proponowanej zmiany jest zapewnienie, aby samochody wyścigowe zbudowane na bazie starszych pojazdów,
wyprodukowanych przed 1 stycznia 1993 r., nie były zobowiązane do bycia wyposażonymi w katalizator w przypadkach,
gdy pierwotny pojazd nie musiał być w niego wyposażony.

10. Odniesienia do tekstów podstawowych: Teksty podstawowe zostały przekazane w ramach wcześniejszego
powiadomienia:
2024/0496/SE

11. Nie

12.

13. Nie

14. Nie

15. Tak

16.
Aspekty TBT: Nie

Aspekty SPS: Nie
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